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Las melodias dellas canzuns popularas

da Schons,

publicadas el tom XXXIII dellas Annalas,
rimnadas da T. DOLF.

* 1. La Nona pintga.
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4. Questa sera vom jau buc a durmir.
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11. Gl’ei in utschi ca conta.
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Jau vom, jau vom navend.

Salep a la furmicla.

12. Rosett’ adurada.
e e
7 .—EL._—;::.E—D—“—“‘“v— —e Lo e (I S A— . o—

Ro - sett’” a - du - ra - da, mi gi em - pau, mi
AN b — S — — S e
oy — N =
e —;ﬁ T —h——ﬁ—i‘— '——h_%k__-
gi em - - pau, scha t eis ma - l‘l - da - - da!

13. Dei jau pia cun tristezia.

gy ———-—

E 1_‘_‘-"_-6“_; . i —‘j:—":—‘-—-—— o _1
9 L - = .‘L:“ [ J o —! —'“,':
§ ——— f - /— — 1
"~ Dei jau pi-a  cun tri- ste--zia

la

=

mia ca - ra



136

W e e S A : S e i U T 4
. @P'D—'-v——'-——'—'r— ::3—;—-'--—1::::3——?—3—-—9——
=) v —~
ban - du-nar? = Gi a mi la ca-schun se - za,
oo -~
e e "
- L] = Jj__ P j — — P — ———
.j ‘ - . .
ca jau pos  buc tier  tei star.

C Y e r . — P — ——
o e e e e Sl S
(0] ca--ra 0 bel - la, o dul - scha Ro-
U . , o -
e e B Il St S " S—" S
@) L4 4 o e i/ F—=f=F = T R— H—" i
2 ==l —reis e —Yp—r——-
si - na, jau tegn tei pli ca - re, ca tut-tas fi-na-
- _
-

- *e--i.—_r_'_:ﬁ'_—_'?—:-——'?: s ;“;,E:iizfi:-:!-—__—:;ip___; :_—:_:1
e A
di-na, jau tegn tei pli ca-re ca tut- tas fi - na-di-na.

15. Tschiel legreivel oz bandunel.

11
o

i~ S - S s~k i——— ';:sui_. — ——1
- - ——e-f—- - o o— -2 —2—o—0»o
B S e e e e e e e e

Tschiel le-grei - vel oz ban - du-nel, vi ti- - lar na-ven-da

!
BN N
:@;’.“*a——'*g*fmi Ryt Ty _:‘__]
S = B R R e

cau, ir egl je-ster per em-pren-der, co ei pas-sa vi-a lau.

(Ach ca jau sto bandunare.)



16. Ho, ho, ho, la figlioletta.

—N—

137

P :ﬁ:’—%:-:—:ﬂ—r—ll_?_ib::ﬁ—\—:—:— =
= S S— L2 SR S—p S —_— _‘__ g J 1 = €
Ho, ho, ho la fi-glio-let-ta, ho, ho, ho la fi-glio-Ia,
IR e =
PR A, S — J J i i 1 L& =~ Il
AR, e

sis-a-la-mu-ra la fi-glio-let-ta, seat-a-la-mu-ra la fi-glio-Ia.

17. Damaun vi jau mervegl lavar.

-

ﬂw—‘—ﬂ——-h ;

A
I

P

Da - maun vi jau

R 2 -
n—u .
PR EmEEECEE

..3.—.—‘-——.
mer - vegl la-var, da-maun vi

_1__;__

e —

jau mer-

45— N — — ~— N
e s SR
A\ P A——_ - — e f—— bl
vegl la - var ad ir agi gold ad u-tschels sa-gi-tar, ad
O E— i~ A TN —1.-N N p—") —
%ﬁ,_* e !;—_@:_,-_ . st s — e P—
CAEE e e s i ’ s i i
ir agl gold ad  u - tschels sa--gi-- tar.
18. Igl er’ ena beala matta.
by 5 T S O sl v M R S ST
Eg:g“iﬁt . -2:,!:‘:;‘:—'“:‘ —o I_‘:h — e T _;. ,i j
N 20 N iy o e B N ——
==~
Igl er’ e-na bea-la mat-ta, ca ma - va d’in plaun o-re, chell’
. __I) A U B e __d\_:_\_ [\ ]
—-ﬁ—ﬁ——\———:ﬁ — et —e— iAo
CA LD A ,_M___g_u/__/ [V "y [ AN _— =

en - tu - pa, ch'ell’

en - tu-pa da

bear ca - val - ler - - 1.



138

19. Entroc’ jau fov’ in pintg unfont.
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Melodia tudestga.

22. Mia liunga conta.
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